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423Даба́ — да́вываться.





Да нар. такъ, подлинно, правда, ей; согласенъ, конечно; противоп. нѣтъ, не, ни-ни. Утвердительно б. ч. отвечаютъ повтореніемъ вопроса, а не однимъ только да. Будешь завтра? Буду. Ходилъ? ходилъ; да, ходил. На правду мало словъ: либо да, либо нѣтъ. Кому да, да, пожалуй; а намъ, все нѣтъ да нѣтъ. Межъ бабьимъ: да и нѣтъ, не проденешь иголки. Пошло на да и нѣтъ, на голословный, бездоказательный спор. Да-да-да, говорится припоминая что-либо и подтверждая. Да бишь, означаетъ припоминаніе дѣла и поправку сказаннаго. Вчера — да бишь, третьего дня. Да какъ что не былъ, сиб. да чуть ли не был. Да, поди-ка ты, сдѣлай! выражаетъ сомнѣнье, какъ бы не да, какъ бы не так. Да ну, пск. хорошо, ладно, такъ; въ народѣ иногда отвечаютъ ну, вм. да. Пойдешь, что ли? "Ну." Да'ть. уптрб. вм. да ведь. Да'ть я говорилъ! Да-то, тмб. а развѣ нѣтъ, небось нѣтъ? Пойдешь! Да-то, или да-то нѣтъ? конечно пойду. Да, зналъ бы, не пошелъ бы. Наречіе да переходитъ въ || со. пожелательный, образущій повлт. при гл. будущего времени, и въ этомъ знач. да всегда стоитъ во главѣ речи; или || частица эта заменяетъ другіе со.ы: по, и, однако, также, еще, но ведь, развѣ, если; анъ, лих. Одинъ да два, три. Пойдемъ, да захвати топоришка. Помочь не устать, да надо дѣло знать. Сосватавшись, да хороша ль невеста? И сѣть да весло — тожъ ремесло. Тесло да весло — и то ремесло. Да придетъ къ намъ міръ и согласіе, да низойдетъ правда! Чтобъ тѣ хохлы да повыдохли! сказалъ москаль. А чтобъ тѣ москали да ихъ повытаскали! отвечалъ хохол. Справилъ бы однорядку съ корольки, да животики коротки. И радъ бы въ рай, да грѣхи не пускают. Да придетъ же и намъ черед. Долго ждали, да дождались. Ты, да ты, да опять ты, такъ одинъ ты и будешь. Да дай же и мнѣ свою песенку спѣть. Да ты былъ, аль не былъ? Да разсуди же самъ, что говоришь! Пошелъ, да и пропал. Да хочешь, такъ дам. В зап. губ. предлогъ до (къ, въ) произн. да: Пайдемъ да церкви; на югѣ, кур. да, въ значеніи и, еще, произн. ды: Адинъ ды два, три.

Даба́ ж. сиб. китайская бумажная ткань, похожая на простой кумачъ или бохарскую бязь, бумажный холстъ, бѣлый и крашеный, любимый народомъ, по дешевизнѣ. Дабо́вый, изъ нея сшитый.

Дабы́ со. чтобы, для того, къ тому, съ тѣмъ чтобы; пожелательное да.

Дава́ть, црк. дая́ти; дать, да́вывать что кому; вручать, отпускать, снабжать, доставлять; жаловать, дарить или ссужать; вверять, поручать; сообщать; производить, рождать, приносить; сулить, обещать, предлагать; изъявлять, представлять и предоставлять; дозволять, разрешать, не претить, не быть помехой. Далъ Богъ рото(чѣ)къ, дастъ и кусо(чѣ)к. Дающая рука не оскудевает. Данъ мосолъ, хоть гложи, хоть впередъ положи. Не дать взаймы, остуда на время; дать взаймы, ссора навек. Ему данъ съ бантомъ, мнѣ на шею (Горе отъ ума). Даю тебѣ право. Дай мнѣ слово молвить. Не дамъ я тебѣ дурить. Много ль даетъ это именіе? Что далъ за сапоги? Рожь дала самъ-десять. Даетъ онъ, да не дастъ, обманет. Даю согласіе. Не дамъ на это благословенія. Намъ не даютъ рубить лѣсу. Дай ему погулять. Намъ не дали помощи. Богъ не дастъ, свинія не съест. Давать въ чѣмъ пример. Дать лобзаніе. Дать тумака. Отродясь я ему такихъ советовъ не давывал. Дать кому что на веру, на совесть. Дать чему веру, повѣрить. Дать слово, обещать; дать кому что на слово, на честь, на совесть, безъ расписки. Дать руку, кромѣ прямаго значенія, поручиться за кого, или приложить руку, подписаться. Дать правду, стар. присягнуть на вѣрность. Дать судъ и правду, разсудить и решить. Дать судъ съ головы, стар. возобновить судебное дѣло, начать сначала, перевершить. Дать кому съ кѣмъ очную ставку, свести налицо, для взаимной улики. Дать знать, извѣстить, уведомить. Дать себя знать, показать свою силу, власть, пройти грозою. Дать дорогу, посторониться. Дать кому мѣсто, посторониться, или опредѣлить къ должности. Дать хлѣбъ, пристроить кого, дать средства жить. Дай срокъ, не сбей съ ногъ! Дай время, погоди, не торопи. Давай! кричитъ лоцманъ на Волгѣ завознѣ, чтобы спешила къ расшивѣ съ подачей. Языкомъ мели, а рукамъ воли не давай, не бей, не дерись. Дать чему оборотъ, направить, устроить. Ни дай, ни вынеси. Дать или взять слазу; дать или взять отсталаго. Дать пиръ, праздник. Дать тягу, стречка, стрекача, уйти, бежать. Дать кому таску, потаскать, побить. Дать маху, дать промахъ, ошибиться, промахнуться. Это ни дать, ни взять онъ, вылитый, точь-въ-точь. Дай Богъ вамъ любовь да советъ! молодым. Дай Богъ подать, не дай Богъ просить. Не дай Богъ ссориться, да не дай Богъ и міриться! хлопотливо, и не развяжешься. Не дай Богъ и злому татарину. Не дай Богъ ни вамъ, ни намъ. Не хвались сумою: кому что Богъ даст. И показалъ Богъ, да не дал. Все показалъ Богъ, да всего не дал. Богъ даетъ день, дастъ и пищу. Богъ лучше знаетъ, что дать, чего не дать. Цѣла ль голова, а шапку Богъ даст. Что Богъ не дастъ, того никто не возьмет. Богъ далъ, Богъ и взялъ. Богъ далъ, а съ чертомъ потягаемся. Вели Богъ дать, не вели Богъ отнять (или принять). Богъ дастъ! сами семерыхъ послали, не знаемъ, что принесутъ, шутливый отказъ нищему. Что далъ, то и взял. И недолго на свѣтѣ побыть, да не дадутъ и вѣку изжить. Шелъ бы и далѣ, только бы дали. Даютъ — бери, бранятъ — беги. Того не берутъ, чего въ руки не дают. Дома не пекутъ, а въ людяхъ не дают. Дадутъ хлѣбца, дадутъ и дѣльца. Дадутъ — въ мѣшокъ; не дадутъ — въ другой. Погоди дуть, какъ дадутъ, т. е. дадутъ ли. Либо деньгу дадутъ, либо въ рыло поддадут. Кто идетъ? говори, убью: не дай домой за ружьемъ сбегать! Сколько увидитъ денегъ (приказный), столько и давай. Дали вина, такъ и сталъ безъ ума. Ѣшь что дают. Не даютъ, проситъ, а дадутъ, бросит. Не о томъ дѣло, зачемъ съела, а о томъ, что намъ не дала. Что ни дать, то дать, лишь бы добыть. Всякъ хочетъ взять, а никто не хочетъ дать. Не тужи, кто беретъ, а тужи, кто взаймы дает. Дать — не устать, да было бы что. Дать ли, взять ли — раздуміе беретъ. Лучше дать, нежели взять. Даваетъ, нвг. ол. вмѣсто дает. Даващая рука, вм. дающая; Даденный, даденъ народное причъ. страдат. вм. данный, дан. Даденные вами деньги вышли. Дава́й, въ видѣ нар. ну-ка, а ну, станемъ, будемъ, начнемъ, сдѣлаемъ то и то. Ну-тка, давай бороться. Давай работать. Даси. нвг.-чрпв. съ црк., но уптрб. въ речи, вм. повлт. дай. Даси съёмцы, подай щипцы. Дава́ться, да́ться, да́вываться, возвр. и страдат. смотря по смыслу речи. У насъ пайка не дается, не дают. Поймай собаку! Да она не дается. Далась тебѣ эта песня! Не далась ему эта наука. Эта грамота мнѣ (ему, тебѣ) не далась. Самъ Абрамъ дался въ обманъ. Онъ на подладъ не дается, съ нимъ не сладишь, упрям. Далась попу грамота, онъ дока въ ней, на ней зубы съелъ; далась она ему знать, надоела. Дался тебѣ такой-то, далось тебѣ то и то, охота тебѣ связываться, водиться или возиться съ ним. Не далось мнѣ это мастерство, нѣтъ умѣнья, дарованія. Пойду даваться въ работу, арх. ол. наниматься, искать работы. Воздай ему Бог. Вдавшися угол. Выдался урод. Давай полтину. Задай задачу. Книга издана. Надавали яблок. Кто наддалъ гривну? Обдай меня водою. Отдай ему это. Подайся назад. Поддай пару. Онъ поддается нарочно. Передай мои слова. Придай полтину. Продай лошадь. Раздай нищим. Сдавай сдачу. Удался молодец. Дава́ніе ср. дл. даніе окнч. да́жба ж. датьё ср. об. дѣйст. по знч. гл. арх. даваніе. Да́жба или да́жбо (дай Богъ?) ряз. ей-ей, ей-богу, право такъ, истинно. Дая́ніе ср. даваніе; что дано, подарокъ, подаяніе, подачка. Всякое даяніе благо. Всякое дыханіе любитъ даяніе. Да́ча ж. об. дѣйств. по гл. давать и дать, дажба, выдача, отдача, раздача. || Что выдается, въ видѣ жалованія, содержанія, пайка, месчины ипр. Солдатская дача сапожнаго товара. || Ряз. -кас. подушное, оброкъ. || Пск. поминки, гдѣ кормятъ нищихъ и раздаютъ имъ деньги. || Небольшая поземельная собственность, некогда даровая, отъ царя, или данная по дѣлѣжу, по отводу; угодія и земли округленные, обмежеванные, собь владѣльца или общества. В этой дачѣ много лѣсу, да мало воды. Именіе это, кромѣ села и деревень, дѣлится на три особые дачи. Онъ любитъ въ чужихъ дачахъ охотиться. || Загородный домъ, заимка, хуторъ, мыза, отдѣльная усадьба, жиліе внѣ города. || Дачка, то же, умал. и || пен. подачка, кусъ со стола слугѣ ипр. Да́чный, къ дачѣ принадлежащій, относящійся. Да́чникъ м. дачница ж. участникъ въ общей дачѣ, совладѣлѣцъ. || Житель загородной дачи, охотникъ до дачной жизни. Дава́ха, да́ха об. да́харь, да́вецъ м. давица ж. дава́тель м. давательница ж. датчикъ м. датчица ж. датель, даятель, даятельница, кто даетъ, жалуетъ, подаетъ, даритъ, надѣляетъ, снабжаетъ; противоп. взяха, взяхарь, бериха, взятчикъ, забирщик. Будешь дахарь, будешь и взяхарь, давай дюдямъ, и тебѣ дадут. Да́тельный, дая́тельный, данный, даровой, дареный, или къ нему относящ. Дательный падежъ, въ грамматикѣ третій падежъ въ склоненіяхъ, по вопросу кому, чему. Дательный самостоятельный, какъ лат. ablat. consec., въ црк. яз. могъ бы быть приуроченъ и къ русскому: Мнѣ присущу, ему вошедшу, тотъ сказалъ ипр. Однажды, склонявшемуся дню къ вечеру, Вельтман. Иногда выражаетъ господство, первенство: Всѣмъ зверямъ зверь левъ, всѣмъ птицамъ птица орел. Всѣмъ горамъ гора Фаворъ, всѣмъ рѣкамъ рѣка Евфрат. Да́тельствовать кому что, дарить, даровать или жаловать. Да́точный, сдаточный, сданный въ солдаты, военнослужащій изъ сословій, обязанныхъ рекрутчиной. Дава́лецъ м. давалица ж. (нѣм. Kunde, фрнц. pratique) мск. кто держится въ покупкахъ и заказахъ своихъ одной знакомой лавки, однаго мастера, или кто даетъ работу, товаръ на выдѣлку, напр. кто даетъ желѣзо для выковки гвоздей, платя за работу. Это давалецъ нашъ, мы на него работаемъ; онъ у насъ забирает. Дава́льщикъ м. давальщица ж. кто даетъ цену, торгует. Давальщиковъ много, а покупщикъ один. Дань ж. подать, повинность денежная или ясачная, оброкъ; срочная плата покореннаго народа побѣдителю. Обложить данью, наложить дань. || Дань, зап. бывшіе по обычаю поборы пана съ крестьянъ, кромѣ повинностей, работъ напр. 7 1/2 ф. льну, 6 талекъ, 2 ф. почесей, 4 ф. счесу, и курицу ежегодно, по гусю черезъ годъ ипр. || Приносъ, гостинецъ, подарокъ или иной способъ изъявленія признательности, уваженія. С однаго тягла по двѣ дани не берут. Безданно, беспошлинно. Это дань сыновней любви. Дань неопытности моей (нѣм. Lehrgeld). Даніе́ ср. стар. вкладъ, приносъ, вносъ, даръ. || Арх. приданое. Да́нство ср. дача взаймы. Не мудрено данство, мудрено бранство, кто беретъ, не думая, какъ отдать. Да́нскій стар. относящійся къ дани, податной или ясачный. Да́нникъ м. даница ж. платящій дань, обязанный податью. Ясачные народы данники Россіи; были дажѣ двоеданцы, данники Россіи и Китая. Да́нничій, да́нническій, относящейся къ данникамъ, имъ свойственный. Да́нничествовать, данничать, быть данникомъ, платить дань, будучи народомъ подвластнымъ кому. Да́ньщикъ м. стар. сборщикъ податей. Да́ница ж. стар. дарственная запись. Да́нина ж. стар. даръ, подарокъ, жалованное. Да́нная ж. письменный видъ на владѣніе недвижимымъ именьем. Да́нное ср. или да́нность ж. болѣе уптреб. во мн. ч. данные, данности, извѣстное, безспорное, очевидное, вѣрное, все, что служитъ основаніемъ для какаго-либо вывода, разсчета, заключенія. Основываясь на сихъ данныхъ, можно сдѣлать слѣдующее заключеніе. По тремъ даннымъ частямъ треугольника, можно вычислить остальные три. Давасы́ м мн. ур-казч. могарычи, литки; на водку, на чай.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Да нар. так, подлинно, правда, ей; согласен, конечно; противоп. нет, не, ни-ни. Утвердительно б. ч. отвечают повторением вопроса, а не одним только да. Будешь завтра? Буду. Ходил? ходил; да, ходил. На правду мало слов: либо да, либо нет. Кому да, да, пожалуй; а нам, все нет да нет. Меж бабьим: да и нет, не проденешь иголки. Пошло на да и нет, на голословный, бездоказательный спор. Да-да-да, говорится припоминая что-либо и подтверждая. Да бишь, означает припоминание дела и поправку сказанного. Вчера — да бишь, третьего дня. Да как что не был, сиб. да чуть ли не был. Да, поди-ка ты, сделай! выражает сомнение, как бы не да, как бы не так. Да ну, пск. хорошо, ладно, так; в народе иногда отвечают ну, вм. да. Пойдешь, что ли? "Ну." Да'ть. уптрб. вм. да ведь. Да'ть я говорил! Да-то, тмб. а разве нет, небось нет? Пойдешь! Да-то, или да-то нет? конечно пойду. Да, знал бы, не пошел бы. Наречие да переходит в || со. пожелательный, образущий повлт. при гл. будущего времени, и в этом знач. да всегда стоит во главе речи; или || частица эта заменяет другие со.ы: по, и, однако, также, еще, но ведь, разве, если; ан, лих. Один да два, три. Пойдем, да захвати топоришка. Помочь не устать, да надо дело знать. Сосватавшись, да хороша ль невеста? И сеть да весло — тож ремесло. Тесло да весло — и то ремесло. Да придет к нам мир и согласие, да низойдет правда! Чтоб те хохлы да повыдохли! сказал москаль. А чтоб те москали да их повытаскали! отвечал хохол. Справил бы однорядку с корольки, да животики коротки. И рад бы в рай, да грехи не пускают. Да придет же и нам черед. Долго ждали, да дождались. Ты, да ты, да опять ты, так один ты и будешь. Да дай же и мне свою песенку спеть. Да ты был, аль не был? Да рассуди же сам, что говоришь! Пошел, да и пропал. Да хочешь, так дам. В зап. губ. предлог до (к, в) произн. да: Пайдем да церкви; на юге, кур. да, в значении и, еще, произн. ды: Адин ды два, три.

Даба́ ж. сиб. китайская бумажная ткань, похожая на простой кумач или бохарскую бязь, бумажный холст, белый и крашеный, любимый народом, по дешевизне. Дабо́вый, из нее сшитый.

Дабы́ со. чтобы, для того, к тому, с тем чтобы; пожелательное да.

Дава́ть, црк. дая́ти; дать, да́вывать что кому; вручать, отпускать, снабжать, доставлять; жаловать, дарить или ссужать; вверять, поручать; сообщать; производить, рождать, приносить; сулить, обещать, предлагать; изъявлять, представлять и предоставлять; дозволять, разрешать, не претить, не быть помехой. Дал Бог рото(че)к, даст и кусо(че)к. Дающая рука не оскудевает. Дан мосол, хоть гложи, хоть вперед положи. Не дать взаймы, остуда на время; дать взаймы, ссора навек. Ему дан с бантом, мне на шею (Горе от ума). Даю тебе право. Дай мне слово молвить. Не дам я тебе дурить. Много ль дает это именье? Что дал за сапоги? Рожь дала сам-десять. Дает он, да не даст, обманет. Даю согласие. Не дам на это благословения. Нам не дают рубить лесу. Дай ему погулять. Нам не дали помощи. Бог не даст, свинья не съест. Давать в чем пример. Дать лобзание. Дать тумака. Отродясь я ему таких советов не давывал. Дать кому что на веру, на совесть. Дать чему веру, поверить. Дать слово, обещать; дать кому что на слово, на честь, на совесть, без расписки. Дать руку, кроме прямого значения, поручиться за кого, или приложить руку, подписаться. Дать правду, стар. присягнуть на верность. Дать суд и правду, рассудить и решить. Дать суд с головы, стар. возобновить судебное дело, начать сначала, перевершить. Дать кому с кем очную ставку, свести налицо, для взаимной улики. Дать знать, известить, уведомить. Дать себя знать, показать свою силу, власть, пройти грозою. Дать дорогу, посторониться. Дать кому место, посторониться, или определить к должности. Дать хлеб, пристроить кого, дать средства жить. Дай срок, не сбей с ног! Дай время, погоди, не торопи. Давай! кричит лоцман на Волге завозне, чтобы спешила к расшиве с подачей. Языком мели, а рукам воли не давай, не бей, не дерись. Дать чему оборот, направить, устроить. Ни дай, ни вынеси. Дать или взять слазу; дать или взять отсталого. Дать пир, праздник. Дать тягу, стречка, стрекача, уйти, бежать. Дать кому таску, потаскать, побить. Дать маху, дать промах, ошибиться, промахнуться. Это ни дать, ни взять он, вылитый, точь-в-точь. Дай Бог вам любовь да совет! молодым. Дай Бог подать, не дай Бог просить. Не дай Бог ссориться, да не дай Бог и мириться! хлопотливо, и не развяжешься. Не дай Бог и злому татарину. Не дай Бог ни вам, ни нам. Не хвались сумою: кому что Бог даст. И показал Бог, да не дал. Все показал Бог, да всего не дал. Бог дает день, даст и пищу. Бог лучше знает, что дать, чего не дать. Цела ль голова, а шапку Бог даст. Что Бог не даст, того никто не возьмет. Бог дал, Бог и взял. Бог дал, а с чертом потягаемся. Вели Бог дать, не вели Бог отнять (или принять). Бог даст! сами семерых послали, не знаем, что принесут, шутливый отказ нищему. Что дал, то и взял. И недолго на свете побыть, да не дадут и веку изжить. Шел бы и дале, только бы дали. Дают — бери, бранят — беги. Того не берут, чего в руки не дают. Дома не пекут, а в людях не дают. Дадут хлебца, дадут и дельца. Дадут — в мешок; не дадут — в другой. Погоди дуть, как дадут, т. е. дадут ли. Либо деньгу дадут, либо в рыло поддадут. Кто идет? говори, убью: не дай домой за ружьем сбегать! Сколько увидит денег (приказный), столько и давай. Дали вина, так и стал без ума. Ешь что дают. Не дают, просит, а дадут, бросит. Не о том дело, зачем съела, а о том, что нам не дала. Что ни дать, то дать, лишь бы добыть. Всяк хочет взять, а никто не хочет дать. Не тужи, кто берет, а тужи, кто взаймы дает. Дать — не устать, да было бы что. Дать ли, взять ли — раздумье берет. Лучше дать, нежели взять. Давает, нвг. ол. вместо дает. Даващая рука, вм. дающая; Даденный, даден народное прич. страдат. вм. данный, дан. Даденные вами деньги вышли. Дава́й, в виде нар. ну-ка, а ну, станем, будем, начнем, сделаем то и то. Ну-тка, давай бороться. Давай работать. Даси. нвг.-чрпв. с црк., но уптрб. в речи, вм. повлт. дай. Даси съёмцы, подай щипцы. Дава́ться, да́ться, да́вываться, возвр. и страдат. смотря по смыслу речи. У нас пайка не дается, не дают. Поймай собаку! Да она не дается. Далась тебе эта песня! Не далась ему эта наука. Эта грамота мне (ему, тебе) не далась. Сам Абрам дался в обман. Он на подлад не дается, с ним не сладишь, упрям. Далась попу грамота, он дока в ней, на ней зубы съел; далась она ему знать, надоела. Дался тебе такой-то, далось тебе то и то, охота тебе связываться, водиться или возиться с ним. Не далось мне это мастерство, нет уменья, дарованья. Пойду даваться в работу, арх. ол. наниматься, искать работы. Воздай ему Бог. Вдавшися угол. Выдался урод. Давай полтину. Задай задачу. Книга издана. Надавали яблок. Кто наддал гривну? Обдай меня водою. Отдай ему это. Подайся назад. Поддай пару. Он поддается нарочно. Передай мои слова. Придай полтину. Продай лошадь. Раздай нищим. Сдавай сдачу. Удался молодец. Дава́нье ср. дл. дание окнч. да́жба ж. датьё ср. об. дейст. по знч. гл. арх. даванье. Да́жба или да́жбо (дай Бог?) ряз. ей-ей, ей-богу, право так, истинно. Дая́ние ср. даванье; что дано, подарок, подаяние, подачка. Всякое даяние благо. Всякое дыхание любит даяние. Да́ча ж. об. действ. по гл. давать и дать, дажба, выдача, отдача, раздача. || Что выдается, в виде жалованья, содержания, пайка, месчины ипр. Солдатская дача сапожного товара. || Ряз. -кас. подушное, оброк. || Пск. поминки, где кормят нищих и раздают им деньги. || Небольшая поземельная собственность, некогда даровая, от царя, или данная по дележу, по отводу; угодья и земли округленные, обмежеванные, собь владельца или общества. В этой даче много лесу, да мало воды. Именье это, кроме села и деревень, делится на три особые дачи. Он любит в чужих дачах охотиться. || Загородный дом, заимка, хутор, мыза, отдельная усадьба, жилье вне города. || Дачка, то же, умал. и || пен. подачка, кус со стола слуге ипр. Да́чный, к даче принадлежащий, относящийся. Да́чник м. дачница ж. участник в общей даче, совладелец. || Житель загородной дачи, охотник до дачной жизни. Дава́ха, да́ха об. да́харь, да́вец м. давица ж. дава́тель м. давательница ж. датчик м. датчица ж. датель, даятель, даятельница, кто дает, жалует, подает, дарит, наделяет, снабжает; противоп. взяха, взяхарь, бериха, взятчик, забирщик. Будешь дахарь, будешь и взяхарь, давай дюдям, и тебе дадут. Да́тельный, дая́тельный, данный, даровой, дареный, или к нему относящ. Дательный падеж, в грамматике третий падеж в склонениях, по вопросу кому, чему. Дательный самостоятельный, как лат. ablat. consec., в црк. яз. мог бы быть приурочен и к русскому: Мне присущу, ему вошедшу, тот сказал ипр. Однажды, склонявшемуся дню к вечеру, Вельтман. Иногда выражает господство, первенство: Всем зверям зверь лев, всем птицам птица орел. Всем горам гора Фавор, всем рекам река Евфрат. Да́тельствовать кому что, дарить, даровать или жаловать. Да́точный, сдаточный, сданный в солдаты, военнослужащий из сословий, обязанных рекрутчиной. Дава́лец м. давалица ж. (нем. Kunde, фрнц. pratique) мск. кто держится в покупках и заказах своих одной знакомой лавки, одного мастера, или кто дает работу, товар на выделку, напр. кто дает железо для выковки гвоздей, платя за работу. Это давалец наш, мы на него работаем; он у нас забирает. Дава́льщик м. давальщица ж. кто дает цену, торгует. Давальщиков много, а покупщик один. Дань ж. подать, повинность денежная или ясачная, оброк; срочная плата покоренного народа победителю. Обложить данью, наложить дань. || Дань, зап. бывшие по обычаю поборы пана с крестьян, кроме повинностей, работ напр. 7 1/2 ф. льну, 6 талек, 2 ф. почесей, 4 ф. счесу, и курицу ежегодно, по гусю через год ипр. || Принос, гостинец, подарок или иной способ изъявления признательности, уважения. С одного тягла по две дани не берут. Безданно, беспошлинно. Это дань сыновней любви. Дань неопытности моей (нем. Lehrgeld). Данье́ ср. стар. вклад, принос, внос, дар. || Арх. приданое. Да́нство ср. дача взаймы. Не мудрено данство, мудрено бранство, кто берет, не думая, как отдать. Да́нский стар. относящийся к дани, податной или ясачный. Да́нник м. даница ж. платящий дань, обязанный податью. Ясачные народы данники России; были даже двоеданцы, данники России и Китая. Да́нничий, да́ннический, относящейся к данникам, им свойственный. Да́нничествовать, данничать, быть данником, платить дань, будучи народом подвластным кому. Да́ньщик м. стар. сборщик податей. Да́ница ж. стар. дарственная запись. Да́нина ж. стар. дар, подарок, жалованное. Да́нная ж. письменный вид на владение недвижимым именьем. Да́нное ср. или да́нность ж. более уптреб. во мн. ч. данные, данности, известное, бесспорное, очевидное, верное, все, что служит основанием для какого-либо вывода, рассчета, заключения. Основываясь на сих данных, можно сделать следующее заключение. По трем данным частям треугольника, можно вычислить остальные три. Давасы́ м мн. ур-казч. могарычи, литки; на водку, на чай.
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